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Ipek YILDIZ'

Cagin degisen kosullarindan etkilenerek
sekillenen anlati teknigi, ‘kendine 6zgii’liigl
basat deger kabul ederek yeni ifade
araclari/tarzlar1 yaratmistir. XX. Yiizyilin
ikinci yarisindan sonra yogun bir sekilde
islenen kiigiirek Oykii tiirli de kendine 6zgii
teknigi ile modern insanin zaman/sizlik ve
mekan/sizlik sorununa ayna tutmaktadir. Bu
acidan, c¢ikmazlagsan yasamlart ve insan
ruhundaki parcalanmisliklart  metinlestiren
kiigiirek Oykiiler, Tiirk ve Diinya edebiyatinin
vazgegilmez anlatilar arasinda yer
almaktadir.

Turk Edebiyntnda

Diinya edebiyatinda; short short story, flash fiction, sudden fiction,
mini kurgu, hizli kurgu vb. isimlerle karsilanan bu &ykil tlirline Tiirk
edebiyatinda; minimal &ykil, kisa kisa oykii, ¢ok kisa oykii, Oykiiciik vb.
denilmektedir. Tiirk edebiyatinda bu tiir i¢in ilk kez “kiigiirek 6ykii” terimini
kullanan Ramazan Korkmaz, kiigiirek Oykiiniin tamimim1 ve ozelliklerini
vererek daha sonra yapilacak ¢alismalara da 1sik tutmustur (bk. Ramazan
Korkmaz, “Kiigiirek Oykii (Short Short Story) Tiirii ve Ornek Bir Oykii
Coziimlemesi, Ferit Edgii’niin O¢’ii”, Adam Oykii, 49, Kasim-Aralik 2003, s.
25-30). Tir ile ilgili yazilan makaleler, diizenlenen uluslararasi
sempozyumlar ve paneller bunun birer gostergesidir.

Ramazan Korkmaz ile Mutlu Deveci’nin birlikte hazirladiklar1 “7iirk
Edebiyatinda Yeni Bir Tiir: Kiiciirek Oykii” adli ¢alisma, Tiirk ve Diinya
edebiyatlarinda bilimsel bir aragtirmanin sonucu olarak yayimlanmis ilk
kitap olma ozelligi ile Onemlidir. Zira c¢alismada incelenen konunun
ozgiinliigii dikkate alinarak TUBITAK tarafindan desteklenmeye uygun
goriilmesi de bu acidan dikkate degerdir.

“Modern insamin siire/zaman sorunu ve yer/yerlesme, ‘yer edinme’
cabast kiiciirek oykiilerin kalkis noktasidir.” (s. 13) diyerek kiigiirek oykii
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tiriiniin tanimi, gelisimi ve oOzellikleri hakkinda ayrintili bilgiler veren
Korkmaz ve Deveci, tiirlin Tirk ve Diinya edebiyatlarindaki yerini tespit
ettikten sonra drneklerden hareketle bilimsel ¢ikarimlarda bulunmaktadirlar.

Calismada, “Ons6z” (s. 7-8)’den sonra “Kiiciirek Oykii Tiirii” (s. 9—
12), “Kiigiirek Oykiilerde Yap: Unsurlar1” (s. 19-45), “Kiiciirek Oykiilerde
Dil ve Uslup” (s. 53-55) ve “Kiigiirek Oykiiniin Diger Tiirler ile liskisi” (s.
63-97) ilk dort boliimde ele alinmustir. “Sonu¢” (s. 109—111) boliimiinde
degerlendirme ve cikarimlar ortaya konulmustur. “Kiigiirek Oykii
Coziimlemeleri” (s. 113—135) ve “Tiirk ve Diinya Edebiyatlarindan Kiigiirek
Oykii Seckisi” (s. 139-161) basliklartyla verilen boliimlerle birlikte eser
toplam alt1 ana baglik halinde diizenlenerek genis bir “Kaynakga” (s. 163—
170) ile desteklenmistir.

Eserin, “Kiiciirek Oykii (Short-Short Story) Tiirii” bashkli “Birinci
Béliim "tine, devir-edebi tiir iliskisi baglaminda kiigiirek Oykiiniin ortaya
ciktigi donem ve oOzellikleri hakkinda bilgi verilerek giris yapilmaktadir.
Kiiclirek Oykiinlin tanimi, temel oOzellikleri ve kiiciirek Oykiiyii diger
tirlerden farkli kilan hususlar bu bdliimde vurgulanmaktadir. Ayrica
“kiiglirek 6ykii” teriminin Tirk ve Diinya edebiyatlarindaki farkli
adlandirmalarina deginilerek “kisa, keskin ve tiz” (s. 13) olan bu anlatilarin
ana izlekleri tizerinde durulmaktadir. “Birinci Béliim ’in sonunda, Tiirk ve
Diinya edebiyatinda tiirlin gelisgimine eserleriyle katkida bulunan
sanatcilardan bahsedilmektedir.

“Kiiciirek Oykiilerde Yap1 Unsurlari” adli “Ikinci Boliim "de, kiigiirek
Oykiilerde yap1 unsular1 (bakis agis1 ve anlatici, olay orgiisii, kisiler diinyas,
zaman ve mekan) hakkinda bilgiler verilerek orneklerle desteklenmektedir.
Kiiciirek oykiilerin daha ¢ok kahraman ve tanik bakis agis1 ve anlaticilariyla
kurgulandigini belirten Korkmaz ve Deveci, segtikleri 6rnekler araciligiyla
kiigiirek dykiilerde bakis agisi ve anlatici sorunu lizerinde durmaktadirlar.

Ayrintilardan arindirilarak merak unsurunun doruga ulastirildigi ve
carpict bir sonla bitirildigi “agik yapit” (s. 56) konumundaki kii¢iirek
Oykiilerin olay orgilisii hakkinda yine Orneklerle zenginlestirilmis bir
degerlendirme bulunmaktadir. “Anlik bir olusun, fark edisin ve isyan edisin
cighgr olan kiiciirek anlatilar, doruk noktasinda ozetlenmis durum
oykiileridir” (s. 28) diyen Korkmaz ve Deveci, simgelerle oriilii kapal bir
anlatimin oldugu bu tiirde, ana fikirden ziyade izlegin one ¢iktigini belirterek
olay orgiisiinii tamamlayan unsurlardan da bahsetmektedirler. “Ikinci
Béliim ~de kiiglirek Oykiilerin kisiler diinyas1 tanitilirken bu kisilerin; mutsuz,
iletisimsizlikleriyle yalniz, bunaltil veya pargalanmig figiirlerden olustugu
belirtilmektedir. Fakat bu kisilerin “evrensel anlamda biitiin insanhgt” (s.
31) temsil ettigi de ayrica vurgulanmaktadir.
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Kiiciirek oykiiyii olusturan yapi unsurlarindan birisi de zamandir.
Kiicilirek oykiilerde gecmis ve gelecegin “bir an” da birlestirilmesi onun en
onemli Ozelliklerindendir. Bu nedenle kiiglirek dykiilerde zamanin “an ile
stwrlt oldugu” (s. 34) ve metinlerde zaman gondergelerinin sezdirmeler
yoluyla sunuldugu tespiti yapilmaktadir. Kurgusal ve sosyal zamana ait
tespitler 6rnek metinler {izerinden de detayl bir sekilde agiklanmaktadir.

Kiigiirek 0Oykiilerde mekan, bu tiiriin ana izleklerini yansitacak
tarzdadir ve “daha ¢ok mekdanmin ictenlik degeri tasiyan algisal yon[ii] on
plana ¢ik[arilacak] " (s. 46) sekilde kurgulanmaktadir. Genellikle kapali ve
dar mekanlarin tercih edildigi bu tlirde, mekanin fiziksel agidan ¢ok olgusal
/islevsel agidan degerlendirilmesi gerektigine vurgu yapilmaktadir.

Eserin “Ugiincii Boliim i olan “Kiiciirek Oykiilerde Dil ve Uslup”
kisminda, yogun bir anlatimin {iriinii olan kiigiirek Oykiilerde ayrintilarin,
betimlemelerin yer almadigi, kapali bir dil kullanildigi belirtilmektedir.
Farkli anlatim tekniklerinin de kullanildigi bu tir 6ykiilerde konusma /
diyalog tekniginin daha sik kullanildigi ifade edilmektedir. Ayrica kiigiirek
Oykiilerde her bir sozciigiin hatta ses unsurunun bile dil ve {islup agisindan
bir anlam ifade ettigi ve bu nedenle metinlerdeki dil 6zelliklerinin titizlikle
incelenmesi gerektigi vurgulanmaktadir. Dilsel (yazimsal, sesbilimsel,
sozciiksel ve anlamsal) sapmalarin yer aldig: kiiglirek dykiiler bu 6zellikleri
nedeniyle siirsel soyleyise yaklastiriimaktadir.

“Kiiciirek Oykiiniin Diger Tiirler Ile Iliskisi” bashkli “Dérdiincii
Bdéliim ’de, kisa 6yki, mesel, siir, diizyazi / mensur siir, fabl ve fikra tiirleri
ile kiiciirek 6ykii arasindaki iliski {izerinde durulmaktadir. Bu tiirlerin genel
ozellikleri belirtilerek kiigiirek Oykiiniin bicim ve igerik acisindan bu
tiirlerden farkli olan taraflar1 6rnek metinler araciligiyla izah edilmektedir.

’

Ilk dort boliimiin kapsamli bir degerlendirmesi olan “Sonug’
kismindan sonra “Kiiciirek Oykii Céziimlemeleri nin yer aldigi “Beginci
Boliim” gelmektedir. Ferit Edgii, Yiiksel Pazarkaya, Murathan Mungan,
Murat Yal¢in ve Ramon Gomez de la Serna gibi kiigiirek 6ykii yazarlarindan
alman yedi kiigiirek dykii 6rnegi goriingiibilimsel agidan ¢éztimlenmektedir.

Omek metin ¢oziimlemelerinin bulunmasi okurun, kiigiirek &ykii
okumalarina hangi bakisla yaklagsmasi gerektigine ait bilgiler vermesi
acisindan oldukca faydalidir. Incelenen Oykiilerde, basliktan noktalama
isaretlerine kadar her bir unsurun altinda yatan anlama, kullanilan
kelimelerin Oykiiye kattigi derinlige kadar kiiciirek Oykiilerdeki genel
izleksel yapinin anlasilmasina yardimer olacak metinlerin secilmesi ve
bunlarin hermeneutik analizi, ¢calismanin 6nemini daha da artirmaktadir.

Eserin  “Altinct  Boliim™inde “Tiirk ve Diinya Edebiyatlarindan
Kiigiirek Oykii Segkisi” basligiyla, Tiirk ve Diinya edebiyatlarindan farkl
sanatgilarin kaleme aldig1 kirk sekiz adet kiigilirek dykiiye yer verilmektedir.
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Bu béliimde kiigiirek dykiileri bulunan sanatgilar sunlardir: Ferit Edgii, Sait
Faik Abasiyanik, Aysegiil Giirdal, Cemal Sakar, Sevim Burak, Necati
Tosuner, Taner Karako¢, Murat Yalgm, Sadik Yalsizucanlar, Kiigiik
Iskender, Sahin Tas, Refik Algan, Abdullah Harmanci, Mehmet Harmanci,
Saliha Yadigar, Franz Kafka, Francis Ponge, Julio Cortazar, Seza Bargus,
Michel Leiris, Istvan Orkeny, Reinhard Lettau, Bruce Holland Rogers, Rob
Carney, Oscar Wilde, Dino Buzzati.

Eserin sonunda kiigiirek oykii ile ilgili yapilmis ¢alismalarin yer aldigi
“Kaynak¢a”, olduk¢a kapsamli ve bu tiir hakkinda arastirma yapmak
isteyenlere yol gosterici niteliktedir.

Tirk ve Diinya edebiyatlarinda, farkli sanat¢ilarin O6rnekler ortaya
koymasina ve hakkinda ¢ok fazla akademik ¢aligma bulunmamasina ragmen,
Tiirk Edebiyatinda Yeni Bir Tiir: Kiiciirek Oykii adli eser, kiiciirek Oykii
tiiriiyle ilgili 6nemli ve doyurucu bilgiler icermektedir. Ayrica, “Kiiglirek
Oykii” ismini edebiyatimiza kazandirarak terimlesmesine katki saglayacagi
kanaatini  tasidigimiz bu  calisma, alana  yoOnelik  ¢alisanlarin
basvurulabilecegi temel kaynaklardan biri de olacaktir.

Tiirk edebiyatinda yeni bir tiir olan kiigiirek Oykiiniin tanitilmasi ve
alana kazandirilmasi adina emek veren Prof. Dr. Ramazan Korkmaz ve Yrd.
Dog. Dr. Mutlu Deveci’ye caligsmalarindan dolay1 siikranlarimizi sunuyor,
kiigtirek Oykiiyle ilgili atilan bu ilk ve degerli adimin sonrakileri de
beraberinde getirmesini diliyoruz.
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